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1 Section 11 of New Brunswick Regulation 97-28 un‐
der the Harmonized Sales Tax Act is amended

1 L’article 11 du Règlement du Nouveau-Brunswick
97-28 pris en vertu de la Loi sur la taxe de vente har‐
monisée est modifié

(a) by repealing the following definitions: a) par l’abrogation des définitions suivantes :

“insurer”; « assureur »;

“segregated fund”; « fonds réservé »;

“specified service”; « service déterminé »;

(b) in the definition “service” in the English ver‐
sion by striking out the semicolon at the end of the
definition and substituting a period.

b) dans la version anglaise de la définition “ser‐
vice”, par la suppression du point-virgule à la fin de
la définition et son remplacement par un point.

2 Section 13 of the Regulation is repealed. 2 Est abrogé l’article 13 du Règlement.

3 This Regulation shall be deemed to have come into
force on July 1, 2010.

3 Le présent règlement est réputé être entré en vi‐
gueur le 1er juillet 2010.
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